
Kőszeg, 11)08. március hó 15-én. 

Márcziua 15. 
E g y év küzdelmes napjai után i>iu<>t e lérkez-

tünk hozzád, te népünk tizaoadságáuuk ö r ö k r e ki-
magas ló ha iárköve : Márczius 1 5 ! Hatvan éve 
immár aunak, Iiogy elüimgzoti Pdtutinek sz ivet -
rázó vészk iá l tása : „ T a l p r a iuagy.tr! . . . e l ő s z ö r 
ibieteti tollával irta ua-g a magyar szabadság 
dörgő szózatát, azutáu kardot kötött és vérével 
pecsételte meg a szentwondast : tísküszüuk, hogy rabok 
tovább nem leszünk ! . . . 

Es a mikor elült végre a szabadsaghősök 
emberfeletti haca s a s i a b idság hóhérai m» jd ki-
pusztították az erdőket , hogy mindenkinek bitóiát 
állítsanak, ki csak goudolatban is merészelt a 
magyar haza szabadságának oltárt emelni s mikor 
szegény hazánk már-már egy uugy gyászhe ly lyé 
változott, a melynek vértol es könyektöl áztatott 
sivár íöidjou a megmaradó takiiak az élet csak 
gyötre lmet és üldöztetést hozott — ekkor lett leg-
nagyobb a zsarnokság megaláztatása. A magyar 
hadak g y ő z e l m e nem tudta m e g t ö m i az ellent, 
kinek dóly íossege és boszuvagya csak növekedett , 
de megtört az e lnyomott uemzett méltóságos m a -
gatartásau. Megtört a zsaruoksag anélkül , hogy 
rea újból fegyvert emeltünk volna és fel iaiuadt es 
testet öltött a szabadságnak sírba döntött e s z m é j e ! . . . 

i tt vagyunk és élünk. Megszó la lnak az ajkak 
országszerte március 15-nek dicsőítésére, Hozsannát 
zeugüuk a szabadsag első napjának felderülésehez. 

F á j ó érzés száll ja meg pziveinket, a szabad-
ság martirjai dicsoseges emlékének fel idézésénél , 
i m á d k o z u n k dicső lelkük üd«ősségéért , mert minden 
igaz magyar szívben ott él emleküK. A szabadság -
hősök által átélt emberfeletti kínokat ott é l ezzük 
bziveiukbeu. ázeut borzalom szali ja meg lelkeinket 
s k ö v e z ü n k . . . 

Ünnepel jünk ! Ünuepel jen mindeiiki igaz 
magyar szívvel . Fe lre azokkal , akik nem ismerik 
a szivek titkait, kik nem ismernek önzetlen haza-
fiságot, kik félrevezetik azokat , kik sz ívből , igazán 
ünnepelnek, gyászo lnak . . . 

N o de üuuepeljüuk ! Mert majd mégis csak 
élvezzük a nemzet mártírjainak poraiból kikelt 
szabadságfáuak g y ü m ö l c s e i t ; mert ez a fája a 
szabadságnak az a fa, mely luaholn >p az * g felé 
fog nőni és a tavaszi szel lőben vígan lengő suda-
rával hirdetni fog ja az igaz magyar szabadságot , 
melyet a nagy költő megénekelt s a melyért a 
csatatéren meg is halt. . . . 

L^gv hát üdvöz , te örökké dicső Március 15. 
T e örökké fénylő határköve e magyar szabadság 
megszületésének ! L é g y fénylő nap és világíts be, 
rngyog j be sugaraiddal abba a szebb j ö v ő b e : „Mely 
után buzgó imádság epedez százezrek a jakán.* 

Kossuth Lajos halálának évfor-
dulója. 

T i z e n n é g y esztendeje immár, hogy a magyar 
nemzet édesatyja, hazánk legnagyobb, legdicsőbb 
fia: Kossuth L a j o s örökre lehunyta szemeit, vég-
telen szomorúságba , nagy gyászba borítván az 
országot . 

T i z e n n é g y esz tende je ! . . . Ugy rémlik, mintha 
ma törtéut vo lna e rettentő csapás. Az t hinnők, 
hogy a kalendárium most ir 1 8 9 4 . évi március 2 0 - á t . 

Most se tudunk belenyugodni abba, hogy a 
csodás szellem, a hatalmas meteor elköltözött inuen. 
A k k o r legkevésbbé adtunk hitelt a fájdalmas és 
megrendítő valóságnak . . . 

I g a z volt . . . Kossuth apánk csendes lett, 
hallgatag lett ; e lnémult ez a férfiú, ki évt izedek-
kel anrukeiő i te erős, tiszta, hazafias érzésével , 
lánglelkével s r a g y o g ó szónoki képességével meg -
teremtette minden kincsnél drágábbat és értékeseb-
bet : a nemzeti s z a b a d s á g * . f* 

Kossu 'h L a j o s nemes hévvel , hatalmas gyú j tó 
lánggal teli bessédei állították talpra a szunnyadó 
nemzetet, magasan szárnyaló , fenkölt szónoklatai* 
val sikerült szaporább mozgásba hozni a magyar -
ság vérét. A nemzet erőt kapott és lelkesedése 
tetőpontján a l egnagyobb áldozatokra is képes volt 
a veszélyben forgó haza érdekében. 

Kossuth La jos mondotta, hogy szorgalom és 
akarat tehetséget pótol . Nála a vasakarat és párat-
lan czorga 'o in egyesült fényes, egész kort bevi lá-
gító, sőt kor -zakot a koté tehetseggel s tereintett 
és létesített csodás dolgokat fi megteremtette, meg-
s lko la a l e g n a g y o b b a t : a szabadságot . 

Bámulatos gyor-<asáng tl toborzott össze egy 
hadsereget, számra nézve nem óriásit, de elszánt-
ságra, vitézségre nézve mindörökké ragyogó pél -
dája a szabadságáért, függetlenségeért és önál lósá-
gáért küzdő nemzeti katonaságnak. 

Egy férfi, egy hatalmas szeltem harsogó sza-
vára, hivő szózatára megmozdult a nemzet apra ja -
nagyja, öreg je fiatalja, fegyvert ragadott minden 
ép kéz-láb ember ét* ment a csatába, életét áldozni , 
vérét ontani a mindenéi drágább és szentebb 
hazáért. 

Kossuth La jos dicső nevét évszázadok, sőt 
évezredek sem tudják majd e lkomályositani , oly 
tündöklő fényben, oly r a g y o g ó magasságban áll az 
utókor előtt. A magyar nép, a magyar nemzet 
s / e m é b e egyre nagyobbá nő, mindjobban emelkedik 
glóriás a l a k j a ; ott él minden igaz hazafi szivében 
és emlékezetben ; ott él kitörüllietetletiül szelleme 
közöttünk ; ott él az a csodás szel lem, mely iste-
nit alkotott, mely telteivei a halhatatlanságot sze-
rezte meg magának a nemzetének. 

A z évforduló alkalmából a kegyeletes m a g y a r -
ság elzarándokol a nemzet nagy fiának sírjához, 
e lhozván legigazibb legfá jdalmasabb könnyeit , miket 
sirja felett e lhul la t ; e l zokog ja legőszintébb báuatát , 
hogy nincs már többé, „aki izen.u 

A z egész ország, az egész világ, hol csak 
magyar él, kegyelettel adózik Kossuth apánk e m -
lékezetének, méltóan emlékezik meg » drága halolt 
szomorú évforduló járó l . 

Feltűnik csodás misztikus alakja és magunk 
előtt látjuk fáradhatatlan munkálkodását , le lkes 
ténykedéseit az édes haza érdekében. K i d o m b o r o d -
nak magasztos eszméi, nemes törekvései és fenkölt 
cselekedetei s dgy érezzük, mintha ismét közöttünk 
látnók é s m o n d a u á : „ L e b o r u l o k a nemzet n a g y s á g a 
e l ö l t ! ' 

Csodás érzés tart fogva bennünket s mi imára 
kulcsolt kezekkel leborulunk az ó beláthatatlan 
nagysága , hatalmas szel leme előtt és áldjuk haló 
pora iban. 

L e g y e n áldott dicső emlekeze te ! 

A magyar iparművészet népszerű-
sítése. 

A legújabb idők szociális átalakulásai a művészet 
lényegében is változásokat okoztak s módosították azt. 
Az egyre nagyobb tért bódító demokratikus felfogás 
egyik fontos következménye, hogy a művészet mintegy 
elhagyva rideg piedesztálját, lemegy s nyüzsgő, keuyé-
rért küzködó hétköznapi emberek közé, gyakorlativá ós 
hozzáférhető lesz iniudeuki számára s útjában olt hagy -
ja nyomát nem csak a bútoron, ruhán és lakáson, de 
az emberek lelkén is. A szép, mely ugyís mindig anyag-
hoz kötve jelenik meg, elindult hogy hódíthassa a tár-
sadalmat s éleletjlopjon az eddig halottnak hitt dolgok-
ba, melyek benuilnket körülvesznek. Ezekkel az íuten-
ciókkal vitték bele lelkes és mélyen érző művészembe-
rek a művészetet az iparba, hogy minden, ami közünk 
ügyébe esik, amin szemünk naponta megpihen, szóval 
ami keretét képezi életünknek, ne csak tőlünk fiigget-

i len staffage legyen, hanem a gondolatunkhoz és érzé-
| sünkhüz tartozó, velünk összetüggó élő valmi, amiben 
megérezzük lelkünk egy egy mosogygó rezdülését, ami-

1 bői ismerős, otthonos érzékek áradjanak felénk. 
Nálunk a Iparművészeti Társulni vállalkozott erre 

a nemcsak művészi, de nagy kultnrmÍ9<«iot w teljesítő 
nemes munkaia. Évek öla tartja már fönn a legintimebb 
kapcsolatot iparunkkal s hogy milyen eredménnyel, 

j dokumentálta legutóbb a milanói nemzetközi kiállítás, 
j melyen a magyar iparművészeinek vezető szerep jutott. 

Fáradságot és áldozatot nem kímélve iparkodik iparunk 
miuden ágat művészi nívóra emeli s alig két évtized 
alatt a zománc és fémművesség, csipke és textilipar, 
butorkészítés, mozaik keramia es üvegfestés terén nem 
csak egy félszáztól mulasztásit pótolta, de a külfölddel 
szemben is versenyképessé fejlesztette művészi iparunkat. 

Iparosaink és tervezó művészeink közt szoros kon-
taktust teremtett. Pályadijakat tüz ki művészi munkák 
tervezésére s elkészítésére; kiállításokat rendez, melyek-
kel fölébreszti a nagyközönség érdeklődését és neme-
síti Ízlését. A gyárípat termékein is látszik már ueme-

Tüdöbetegségek, hurutok, szamár-
köhögés, skrofulozis, influenza 

ellen »xámtalan tanár é* orvon által naponta ajánlva 

Minthogy értéktelen utániatokat ia kínálnak, kérjen mindenkor 
„ ttorhe" errdeti nomagolAtt. 

K. I l o f l n i n i i n L a K o r he Jt C « . Hi»»el (Svájc). 

Jioehe" 
Kapható orvoai rendeletre a gyógyaier-
tárakhan — Ára tlveifenkint 4*— korona 

K Ő S Z E G ÉS VIDÉKE 
E l ő f i z e t é s i a r : 

Egész évre 8 korona, félévre 4 korona 
negyedévre £ korona, egyes szám ára 

2 0 fillér. 
Nyilttér sora 40 fillér. 

H i r d e f e s n a g y s á g s z e r i n t . Megjelenik minden vasárnap 

Szépirodalmi, társadalmi, és köz 
gazdasági hetilap. 

A lap szellemi részét illető kőzloményok 
a szerkesztőséghez intézendők. 

E lő f i ze tés i p é n z e k é « r e k l a m á c i ó k 
R ó n a i F r i g y e s k iadó 

címére küldendők. 

XXVIII. évfolyam. 
Felelős szerkesztő : 

J A M B R I T S L A J O S . II. szam. 

Sirotin 
Emeli ar étvágvat éaa teatpúlyt, me^nftln-
téti • köhö^.t, »áladékot. éjjeli iü/adá-t. 



sitő hatása s ez anuáliukább fontosabb, mert uáluuk a 
gyár ipar olcsóságával egészséges és virágzó kézműipart 
ölt meg. Népművészetünk itfazi kincseinek megmenté-
sére vállalkozik ezzel az Iparművészeti Társulat, aunak 
a népművészetnek megmeutésére, mehnek alko'^ait a 
legfejlettebb nyugoti művészet is megcsodálta. Folyó-
irataiban és kiállításain számtalanszor találkozuuk ma-
gyar művészi mot vumokkal, melyeknek csirá|a onnan 
indult ki a nép lelkéből. Ezt a népművészetet akarja 
kulturképessé növelni s eunek felkutatására és összegyűj-
tésére fölkeresni a legterjettebb zugokat is. 

A magyar közönség pedig — melynek lelke min-
denkor nyitva van a becsületes és komoly művészi 
törekvések előtt hamarosan megértette az Iparmű-
vészeti Társulat intencióit. Sszereteltel keresi föl a 
hiállilásokat s kezdi becsülni és Ízlésessé tenni otthonát. 
Átlátta és méltányolja a nagy igazságot, mely az őszin-
teségben és egyszerűségben rejlik: a ta és gipsz ue 
hazudjon bronzot vagy márványt, éi vényesüljön az 
anyag mindenkor a mai?a valóságában, legyeu vége az 
imitációk hazugságának. Nagy szociális elv rejlik e mö-
gött. Megtanulja a közönség, hogy nem csak a gazdagok 
bronzokkal és márványokkal teletömött lakasa, neui 
mindig megértéssel é? Ízléssel alkahiazott fényűzése 
lehet művészi, de egy két fenyőfából Ízlésesen öszsze-
állitott bútorral, egy két egyszerű ornamenssel s stílű 
sos szőnyeggel a legszegényebb is művészi otthont 
teremthet magának.' Az bizonyos, hogy ma még a ter-
vezett bútor drágább valamivel a tucatszámrakészült-
nél, de ha a közönség nem riad vssza, ugy e-i is 
rövidesen elmúlik. Az Iparművészeti Társulat legjobb 
műiparosainkkal s legjelessebb ipari tervezőinkkel áll 
összeköttetésben s a magyar ipar ilyen módon való 
pártolásában méltán elvárhatja a közönség támogató 
kézszorítását. 

Hogy a közönség mennél szélesebb rétegeiben el-
terjedjen minden művészi alkotás iránti fogékonyság és 
szeretet, arról különösen az által gondoskodik a M.tgyar 
Iparművészeti Társulat, hogy tagjai sorába veszi tel 
azokat, kik anyagi és erkölcsi erővel kívánják szolgálni 
a magyar iparművészet ügyét. A csekély tagsági dij 
— évi lü korona —tejében a Társulat tagjainak nem-
csak magas művészi é* irodalmi színvonalon álló, gyö-
nyörű kiállitá.«u folyóiratot ad, hanem tagjai ingyen 
látogathatják a Tásulat kiállitásait s résztveszuek a 
sorsoláson, melyet a kiállításon vásárolt tárgyákból ren-
deznek, végül kedvezményes áron kaják a társulati 
kiadványokat. Ugyanily joeokat élveznek az alapító ta-
gok is, kik a Tá'sulat céljaira egyszersmindenkorra 
legalább 20'* koronát adományoznak. Mennél többen 
lépnek a Társulat körébe, annál könyebbeu lesz meg-
valósítva a cél a magyar iparművészet fejlesztése ós 
terjesztése. 

A Társulat, hogy a müveit magyar közönséget 
maga körül csoportosítsa, most taggyűjtési akciót indí-
tott és megbízottait s'.étküldi az egész országba, hogy 
a Társulat részére megnyerjék mindazokat akik müvé-
szi|törekvéseiuk iránt érdeklődnek. A Tirsulat bizalom-
mal fordul a magyar társadalomhoz és kéri, hogy meg-
bízottait fogadja szívesen és munkájukban iegyen se 
gitségükre. 

Városi ü g y e l x . f 

nos i»o8 Hirdetmeny 

Rímnél körhirr* téte ik, hogy m k<*pvi«»IA <iU«/ii-r< jono-
•ultak n'>f,egy«fk<Wk kiigazi 'á«a k ó a t c f tárukban 1» >S 4ri mar-
cián hó 20-ik n*|>jAn f»g megkwfdntiii. 

Miről K5«'"K •'»!>. kir. »iroi koi.u«^<e IrtMittatik, egyút-
tal ai Ottani elöljaro*ég felhivatik, hogy a'. 1874 XXXIII. tör»»ny-
csikk 83 §-• alapján : 

I) »t egy egy<*aea adok kót«4gi íököny* d (U. táMá'aO, 
2> földadó telekkönyvét (Cata*t»r ). 
3) ha a tagn«itá« m*gtört«>nt, a t*KO-itá»i telekkönvvet, m.-ly 

adatokat m id it torf.;ny i/.erint a kiigazító kQldöt*lgiiek ki-
nolgi l lmt 

Kelt K ó t t f g 19u8 év márriu* hó 18-án. 
Báró \li*kt Kálmán. 

A ké{)»i«elő t i laaraók n é » j » g y ' í k « r i f k kiigacitáéAra 
kiküldött bi/otteAg e lnöke. 

Mese. 
Irta: NAgiunt. 

Csitri lánykorában, bolondos fejecskéjével — mint 
annyian — szinten valami nagy urrol ábrándozgatott. 
Hogy minő nagy úrról, azt hirtelenében maga se tudta 
volna megmondani Lehet, hogy főherceg, de lehet, 
hogy csak báró, gazdag és előkelő méltóságos, volt a 
képzeletbeli ideál. 

Minél több regényt fogyasztott el napközben, an-
nál többet álmodozott éjszakánkint 9 annál mohóbban 
várta a bajuszos ösmeretlent 

Való igaz hogy szép volt és kedves volt és okos 
volt a leány s ő ezt épp oly jól tudta, mint azok az 
urak, kiknek megakadt a szemük rajt. 

Csodás bája sokaknak szemet szúrt és ez őt elva-
kulttá tette. A leány mindig és mindenkor csak magát 
látta. A körülötte rajzó, M>z>elö és neki komolyan és 
kevésbbé komolyan udvarló férfiúkat dehogy vette volna 
észre. Mert hisz nem volt szive, nem volt lelke, csu-
pán báboknak tekintette az ifjúk it és öregeket, a kik 
közül nem egy vette volna feleségül. 

Na persze! Holmi jegyző, gyógyszerész, mérnök, 
lauár, ügyvéd, hogy is kellett volna neki, mint a vele 
egykorú tárenőiuek, a kik a jő alkalmat dehogy »z«laaz-

Hírek. 
— Laehne Hugó országgyűlési képviselőnk ma 

városunkba érkezik 
— Schwaab Alfréd ezredes a 19-ik honvédgyalog-

ezred parancsnoka, mint halljuk, legközelebb daudár-
parancstiokka fog előlépni. Helyébe az ezredparancsno-
kává Baitz József liouvédalezredes fog kineveztetni, ki 
jelenleg a minisztériumba van beosztva. 

— Jelöles a kőszegi főszolgabírói állásra A kő-
szegi és járásbeli u»egy*ibizottsági tagok e hó 17-én a 
Strucz szállóban jelölő értekezletre jöuuek össze, hogy 
határozott állást foglaljanak Kusa Béla megyei első osz-
tályú aljegyző mellett, kit egyhangúlag fognak jelölni 
a kőszegi főszolgabírói állásra. Rusa Béla körül egyébként 
a megyebizottsági tagok uagyszáma tömörül s megvá-
lasztását biztosra veszik 

— Uj jarasbiró. A király az igazságügyminiszter 
előterjesztésére Halász Ernő kőszegi kir. járásbirósági 
albirót, jelenlegi székhelyén való meghagyással, járás-
biróvá uevezte ki. 

— Athelyezes. A megyés püspök Huszár Mihály 
káplánt, hasoiiiniuósegben a szombathelyi plébániához 
helyeztetik át. Hu "/.ár Miliály távozását csak sajuálat-
tal registraljuk, mert személyébeu társadalinuuknsk egy 
közkedvelt és tevékeny alakja távozik Kőszegről. 

— Halálozás. Waisbtktr Edéné született Marko-
vits Teréz, Markovits Kde takarékpénztári péuztáros 
neje, e hó l l - éu 34 éves koraban Kőszegen elhunyt. 
Temetése péutekeii 13 án ment végbe nagyszámú közön-
ség részvétele mellett. 

— Keresztury József temetest. Vasáruap délután 
•k órakor kísérték k. Keresztúri József főszolgabírót 
utolsó útjára. A férfierejének teljében elhunyt főszolga-
bíró iránt óriási részvét nyilványult meg egész váriue-
gyeszerte s temetésére összesereglett tisztelők és jó 
barátok impozáns serege s a koporsóját elborító virág-
koszorúk sokasága lanulsagot tett arról hogy Keresz-
tury József élete nem volt meddő küzdelem s elköltözése 
után fájó emléket hagyott vissza a szivekbeu 

A temetésen úgyszólván egész Kőszeg város részt 
vett, nem, kor és osztálykűlöinbségre való tekintet nél-
kül. A gyászoló család utan a vármegye tisztikara 
lépdelt Sotnoyyt Miklós vármegyei tiszti főügyész veze-
tésével. Az árvaszék res/.éről Tőrő'c Károly elnök, 
(íayjer Ignácz és Szakiéi Manó jelentek meg. Ott volt 
még a városi tisztik «r Au/u.-( Jauos polgár mesterhe-
lyettessel az éléu, azouktvul a honvéd tisztikar és a 
hadapródtskolai vezetőség, a járásbeli jegyzők és köz-
ségek küldöttségileg. Koszorút a következő hivatalok, 
testületek és magánosok helyeztek el a kopoi sóu : Vas-
vármegye tisztikara; A kőszegi járás főszolgabírói 
hivatala. A kőszegi járási jegyzők egyesülete; A vadász-
társaság ; Rohonc nagyközség ; A kőszegi polgári kör ; 
Kőszeg városi kalh. o vn*ók<»r, továbbá Chernel István, 
Cz$ke Gusztáv, tíacs ikcsalád ; Sőiv<jj<irtó Kristóf, Witzim-

ijer csalad; Ttrpldn és liikoty csaladok. 

— A városi erdőmestert állasra nem jelentkezett 
pályázó. A pályázat határideje csütörtököu járt le. A 
választás e hó 14-ikére volt kitűzve. Mint értesülünk 
a városi hatóság a szombathelyi erdőfelügyelőségtől fog 
időnkint egy szakembert kikérni, hogy az erdőmesleri, 
teendők ellátása körül fönnakadás ue történjék. 

— A főgimnázium V. és VI. osztályának a vallás 
Jés közoktatásügyi miniszter megadta a nyilvánossági 
' jogot. 

— Március 15. A polgári kör, az ipartestület, a 
kath. olvasókör és a daloskor március 15-én a Mulató 
nagytermében ünnepélyt rendez. Ünnepi sorrend: I. 
Megnyitó beszéd. T a t j t : Frttftr Lajos. 2. Hymnus. 
Énekli a daloskör, a. Ünnepi beszéd. Tart ja ; kőszeg-
falvi Lathnf Hugó országgyűlési képviselő. 4. Petőfi 
szobra. Melódráma. Előadja Srrényi Ákos, zongorán kí-
séri Sisaovic* Miklós dr. •>. Szózat Énekli a daloskör. 
6. Zárszó. Elmondja Kőszegi József. 

— Évzáróvizsga Az évzáróvizsga az ipartanonc-
iskola építőiparosok tantolyamábau tel. bizottsági hatá-

tolták volna el, férjhez mentek és boldog asszonyokká 
váltak. 

Férjhez menni olyan közönségesen. Brr I Ezt oly 
uevetségesuek tartotta. Egy-kettőre megtehette volna, 
de minek tenni, mikor várni akar, mert várui kell. 
Hadd pukkadjanak a barátnők, azok a szegény, nyárs-
polgár asszouyok, kik éppen csak azért mentek férjhez, 
hogy ne maradjanak lányok, 

Még egy aranysujtásos, csengő-pengő sarkantyuju, 
kardcsörtetősneidig haddnagyocska is hidegen hagyta. 
Igaz ugyan, hogy ilyentéle nem kérte meg a kezét, de 
jobb is, mert szégyenletes és csúnya dolog lett .olna 
tisztecske-kosárral. 

Az idő vénült, ő se maradt fiatal. Ugy találta egy 
napon, hogy magára van hagyva. Az urak el-elmara-
doznak mellöle, mert megsokalták a leány szívtelen, 
önző csutolódásait. 

Most, hogy magára maradt elég ideje akadt gon-
dolkodni sorsa lelett. Belátta, hogy az álmok, ábrándók 
nem mindig, sőt ritkán szoktak teljesülésbe menni. A 
mit a bakfltláuy hóbortos tejjel és rövid szoknyában 
kigondol, az a tulélénk kép/.elödés csalta hazug jatéka. 
Elragadtatva volt önmagától olyannyira, hogy nem tu-
dott eliagadtatva lenni senki mástol. 

Azért kfrpe külsőleg nem változott. Nem tükröző-
döt le onnan az, a rni bensejében dult, tombolt, vihar-
zott. Csitri lánykorában álmatlan éjszakai voltak a 
képzeletbei ideál miatt, mo-t meg ezen álmatlan éjsza-
kák miatt uetn tudott aludnú 

rozat folytáu f. március hó 18 áu d. e. 10 órakou les 
megtartva az ipariskola rajztermében, melyre az érdek-
lődő iparosok és egyéb tanügyb.wátok tisztelettel meg-
hívatnak. 

— Eljegyzés, Becker Ernő alsólászlói bérlő elje-
gyezte llutter Annát, Hutter Ferenc kőszegi adóhivalt 
pénztárnok leáuyát. 

— Kiházasitasi adományok, A városi tanács 
múlt kedden döntött a Kayszral es Üallos téle kihaza-
silási alapítvány kamataira beerkezett pályázatok telelt 
A Kayszrál Karoly-téle alapitváuy löo kor. kamatát 
l'reisz Terez, a Dallos Karoly téle alapitvany fco kor 
kauiaiat H cnii6f Ágnes kapta meg. A kihazasitási ala-
pítványok kamataira összesen hánuan pályáztak. 

— Eljegyzes. Flamiach Gusztáv kőszegi pékmester 
és ha/.birtokos eljegyezte Gombás Lidiket Jáktáról. 

— Rendőr* apitanyunkat ugyancsak kellemotleu 
helyzetbe jutatta egy uemet uaptar kiadvauya, melyet 
magauak teuulartoil azon időből mikor könyvkiadó vál-
lalata volt. Euuek egyes ivei, melyek a naptári s év -
történeti részt tartalmazzák, Bé.isben készülnek ily álla-
lanos uaptárüetcti ivkiadóual. Eddig rendben is volt a 
dolog, de az ujabbt politikai kialakulások folytán ő mái-
tavaly vette eszre, uogy a magyar események leirasa 
erősen oszlrakizű s egyébkéul is hibás. Ezért a jövőre 
korrekturajogot kötött ki magának, amihez hozzá is 
járulták, a aetelevouatot meg is küldték, ó korrigált is 
s azon htszembeu hogy minden rendben vau, az eláru-
sitast elvegezte iniut máskor Róth Jenő könyvárus. 
Csak egy ellene tett feljelentésből jött rá arra, hogy 
a korrektül a egeszeu meg uem történt s így egy koal-
lició elleues leírás maradt beuue s néhány közjogilag 
helytelen kifejezés ós adat is. E teljelentés folytan te-
gyeltui vizsgalat tolyik ellene s mi uem kételkeduuk 
benne, hogy az ő közismert hazafias működése, mely 
iniudeu buuos cselekmenyt kizár, ki togja deríteni, hogy 
ez esetben egy túlbizaiombol szármázó gondatlausag 
esete forog teuu s mert mi és varosuuk egész közön-
sége már most is tudja, hogy ciakts ennek tulajdonit 
ható a történt botlás és ez c>ak ízért vert tel auuyi 
port, mert veletleuűi oly időben törtéül, mikor páuger-
rnau irauyu nyomtatványokról annyi szo esik s így ezen 
német uaplart illetőleg is, azok latjak legsötétebben a 
helyzetei,akik azl el ueiu olvastak. Szó sincs rola, hely-
telenítjük mi is azt az inkriminált szöveget, de hogy 
azl a kiadója uem szándékosán követte el az kétség-
leien s e mellett szól Kós/.egi József rendőrkapitánynak 
egy negyedszázadon at követeit kiválólag hazafias 
buzgó tevekenysége, uiely mindenki előtt ismert. 

— Adókivető bizottság. Az egyenes edók kiveté-
sére l i iU í l— i a l O esztendőkre a pénzügyminiszter és az 
alispán a kőszegi bizo.tsagba a következőket .nevezte 
k i : Eluok: Czeke Gusztáv goziualoiu tulajdonos; elnök-
helyettes, Fr«yler L A J O S takarékpénztári tókouyveió. 
A pénzügyminiszter allal kinevezett rendes taxok : M*r-
liukovics Matyas takarékpémati tókouyveió és Róth 
Jeuó kereskedő ; póttagok : Janosa Gyula kereskedő és 
Kiudl .Jozset maganzo. A varmegye alispánja állal ki-
nevezett rendes tagok Freybeiger Sáudor kereskedő és 
Kirchkuopt Mihály kereskedi ; póttag >k: Waiszbecker 
Ede takaraiekpenzuii tisztviselő és Mohr Vilmos ke-
reskedő. 

— Folvetela katonai intezetekbe A hivatalos lap e 
hó 13 iki szamabau a honvédelmi miniszter a hadsereg 
katouai ueveló és képzó-iutézeteibeu magyar honos itjak 
részére az 1DU8/9. iskolai évre föiitartoit 323 hely be-
töltesére hirdel palyálatot, a melyek a Kőszegen és 
Marosvásárhelyen levő katouai alreáliskolák, a mábrisch-
weisskircheni katouai főreáliskola, a bécsújhelyi és möd-
liugi akadémiák egyes évtolyamaibau lesznek betöltendők. 
A kozos hadügyminisztérium pedig a fiumei haditenge-
részeti akadémia első évtolyamábau üresedésbe kerülő 
35 helyre hirdet pályázatot. 

— A kőszegi Ipartestület inult vasárnap tartotta 
ez évi rendes közgyűlését K-wát* József elnöklete alatt 
a varosház közgyűlési termében. A közgyűlés tudomá-
sul vette az elnöki jelentéseket, majd megadta a szá-
madóknak a telment vényt. Azután megállapították a 

Künn a világban, az emberek között büszkén hordta 
a fejét, vidáman mosolygott, szellemesen gúnyolódott, 
ugy vélte, jobb, ha ő meneti az embereket sem mint 
ezek kacagják öt. Higyjék azt hogy ő még a régi, az 
a régi, ki szívtől kacagta a férfiakat. És ez volt az 
egyedüli a mit szívből tett s most még ezt se tudja 
szív öl tenni. 

Azt hitte, hogy a világ meggyőziklve van a felöl, 
hogy a hatalom még mindig a kezében van csupán ki-
nyújtani kelleue kezeit és minden ujjához tapadna egy-
«gy ur. 

Aztán még néhány esztendő röpült el. O már 
végleg lemondott holmi királyi sarjról, söt bácskai ná-
bobról i s : de arca még mindig a régi gúnyos arc volt, 
tejtartása a régi büszske tejtartás. Pedig ö igen jól 
tudta, hogy milyen más, miut egykor volt, minő egé-
szen tnás . . . 

Az érthetetlen leány egy naron meglepte a vilá-
got. Felesége lett egy éltesebb, két gyermekkel bíró 
özvegy mészáros mesternek, a ki benne csak auyátlan 
gyemekeiuek gondozóját látta, és a kibeu ö senkit se 
látott. 

Szegéuy leány illetve asszony I Azt mondotta 
mindeutéle, hogy ö nagyon szánta, sajnálta a két árva 
gyetmeket, uem tudta elnézni, hogy anya nélkül <egye-
nek. És ö azt hitte, hogy a világ elhiszi azt neki, 
hogy szánalomból lett az özvégv ember nejévé. 

Hogy ót ne szánják, ö szánakozott. Ebben is meg-
előzni akarta az embereket. 

T á r c a . 



jövő évi költségvetést, mely után & régi előljárósági 
tagokat egyhangúlag uira megválasztották, mire a 
népes közgyűlés véget ért. 

— Ismeretter jesztő előadás ma nem lesz a tó-
gimnáziumban. 

— Uj epitkezesek. A következő uj építkezésekre 
illetve átalakításokra adott eugedélyt a városi tauács : 
taszntr Jaiiusnak egy földszintes haz építésére a 
Schlapter téle liáz mögött; Hanga Györgynek és Löcz 
Józsefnek ugyancsak földszintes házak építésére a Czeke 
major melletti telken. Hazaik alalakitasára engedélyt 
kaplak Laat József ós Pintér Antal. 

— Változás az öszi hadgyakorlatokban. A vas-
megyei répatermelők kérvényt adtak be a honvédelmi 
minisztériumhoz, hogy intézkedjék az iiáut, hogy az 
őszi hadgyakorlatokkal varmegyénk Sopron megye telóli 
ié*ze a hadgyakorlatok terepéből kivouassék, mert a 
hadgyakorlatok ideje ép a répatern.elés takarításának 
idejére esne, s a katonaság mérhetetlen károkat okozna. 
Nincs kizárva, hogy a honvédelmi minisztérium mél-
tányolni fogja termelőink indokolt kérését s intézkedni 
fog, hogy a hadügyi vezetőség ez irányban változtata-
sokat eszközöljön az eddigi terveken. .Mint értesülünk a 
változás beállta esetén Veszprém megye is bevouatik a 
hadgyakorlatok terepébe, s ez által vármegyénknek a 
Sopron megyével határos része megmenekül a nagy 
károktól. 

— A kepviselö választok névjegyzékének kiigazí-
tását lolyö évi márciuc hó 2u-áu kezdi meg a kiküldött 
bizottság a városház tanácstermében. A bizoitság elnöke 
báró Mi*k$ Kálmán, rendes tagok Freyler Lajos és 
Freiberger Sándor, póttagok Lauriuger János és Kirch-
knopl Mihály. Az idevágó hirdetményt a városi ügyek 
rovatában hozzuk. 

— Szabadalom. Hutter tíéla kőszegi múlakatos, 
mint értesülünk, tobb szakmájaba vagó célszerű talál-
mányt készített, melyre szabadalmat kapott s melyek 
már a közel jövóben torgalouiba jönnek. 

— Az allamsegely kervenyek beadása. Minthogy 
az államsegély irauti kéresek tobb esetbeu közvetlenül 
a kereskedelmi minisztériumhoz nyujibttak be, a keres-
kedelmi miniszter az eljárás róvidubbe tétele céljaoól 
^487/VI-E. szám alatt most a következő rendeletet 
intézte az összes kereskedelmi 's iparkamarához: 

A haza< jpar fejlesztéséről szóló 1907. évi XII I . 
t. c. végrehajtási utásitasáuak ö? . § a értelmében a 
kisiparosok államsegély iránti folyaiuodváuyai az illeté-
kes kereskedelmi és iparkauiaraknál nyújtandók be. 
Ezen rendelkezésein ellenére e folyamodványok legtöbb 
esttben közvetlenül elém terjesztetnek tel s a vezetésem 
alatt álló minisztérium által adatnak ki az illetékes 
katnarakuak véleményezés végett, l logy ezeu eljárások 
okozta és a kéielmdzó telek hátrányára eső késedelmet 
a lehetőség szerint csökkentsen), felhívom a kamarát, 
hogy a területén levó ipartestületeket és egyéb iparos 
egyesületeket e végrehajtás utasitast intézett szakaszá-
nak rendelkezéseire figyelmeztesse. 

— Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi 
hivatalbau a/, utóbbi idóbeu a kővetkező születési, 
házassági és halálozási eseteket jegyeztek be : 

Születés: 
Március 8-án : Kelemen György és Császár Erzse 

fia Antal, r. k. 
Március 10-én : Thury József és Mai kovics Valéria 

leánya Malvin r k. 
Március 11-én: Wurst János és Schatzl Mária üa 

Sándor r. k. 
Házasság. 

Március 8-án : Horváth István őrmester és Balá/.s 
Anna-

Halálozás. 
Március 8 - á n : Perneker Mihály 57 éves, r. k., 

tüdővész. 
Március 9-éu : Vagdal Ferenc 3 hetes, r. k., bél-

hurut. 
Március 10-én . Temmel Menyhértné 27 éves r. k., 

tüdővész. 
Március l l - é n : Scbeer Júlia 16 éves, r. k. 

tüdóvész. 
Március 12-én: Waisbecker Edené 34 éves r k , 

tüdőgümőkór. — Fodor Irén evang. 2 hetes, agylob. 
Március 13 án : Varga Lajos evang., 4 hónapos, 

tUdólob. 

Csendesen lakik i»* ember a „Belvedere 
szá l lóban" , Bécsben, III. L III Istrasse Giirtel 27 . 
a déli vasúti, az államvasuti ás az aspangi vasúti 
pályaudv ir mellett, a sz ;|> Mária Jozefa p a r k o n ; 
szobák már 2 koronáért kaphatók. Vil lamvilágitás 
és kiszolgálás ingyen. 

Irodalom és művészet. 
— A „Császár katonai" szenzációs sikert aratott 

s tolytouosan lelt hazak elótt került szinre a Magyar 
Sziuház ban s hazafias lelkes taitalma, a legnagyobb 
magyar tragikát Jászai Marit arra indította, hogy a 
szerzóuek hatalmas babérkoszorút, a szereplő művészek-
nek pedig virágcsokrokat küldött a premiert követő 
napon. A nagy magyar tragika leikesedese a második 
elóadás után hatart nem ismerve, elküldte a szeróuek 
s a szerepló művészeknek a tóváros közönségétől kapott 
arauy babérkoszol ujat, hogy annak egy-egv aranylevelét 
örök emlekeül a „Császár katonai" szeuzációs előadásá-
nak megőrizzék. Beöthy László a Magyar Színház igaz-
gatója pedig a .Császár katonái* a szenzációs sikeré-
nek emlékére egy 2UO-2uO koronával örökítette meg 
ezt a paratlauul lelkes sikert s ezt az alapítványt, 
amelyet minden év február 1-éu a társulatnak egy-egy 
térti és nólagja fogja kapni, a nagy magyar tragika 
lelkesedése és megtisztelő kitüntetéseiért „Jászai ala-
p i W a u ' u a k nevezte el. 

l logy a „Császár katonái" milyen mértékben 
hazafias es uagybecsu alkotása Földes Imrének a leg-
jobban jellemzi az a tény, hogy a budapasti katonai 
lérparancsnokmig rendeletileg megtiltotta az usszea katona-
tűiteknek, tioyy a „Csiszár katonái* előadását megnézzék. 
Magyar iró magyar muukajauak nagyobb és hatalmasabb 
ajánlólevelet nem lehet adui. 

A mü ízléses kiállilásbau eredeti színpadi felvéte-
lekkel megreiidelnetó miudeu hazai könyvkereskedésben. 
Kiadója a „Magyar Írók irogaliui intézete" Budapest, 
VIII. Keviczky-tér i . sz. Bolti ára 2 koroua. 

— Natha es köhögés gyötrik ismét az emberisé-
get. A természet azonban nem hagyott tehetetlenül 
beuuuuket s többfélé gyógyszert adott ezeu betegségek 
elleu, melyek között leghatásosabb ós legyorsabbau 
segít a „Sirolin Koche". Ezen kellemes izü, teljesen 
weieguieuies szer megszünteti a náthát és köhögést, 
sót súlyosabb természetű tudóbajt is a legrövidebb időn 
belül; emeli az étvágyát és indirekt utón a testsúlyt, 
s olt, hol a belwgséguel láz mulalkozik, az, ezen szer 
rendszeres hasznalata mellet, szintén elmúlik Enuól-
íogva a „Siroliu-Roche" kulouöseu a jelen időszakban 
egy csaladuál se hiauyozzek, hogy a kezdetleges tüdő-
huiutual is használva, annak tovabbteijedésél megszün-
tesse. Ezeu szer kapható miudeu gyógyszertárban. 

4. év tavaszi. 
Ebben a forgóban, ha a föld nem túlságosan kötött 

és nem gazos természetű, az ugartáblán zöldtakarmáuyt 
termeszthetünk. Gyöngébb földön nemcsak az ugartáb-
lát trágyázzuk, hanem a kapás alá is adtunk féltrágyát. 

Az őszi gabonatábla egészben vagy részben lehet 
őszi búza, őszi rozs vagy őszi árpa. A kapás táblába 
jöhet tengeri, burgonya, takarmányrépa. A tavaszi táb-
la lehet zab, tavaszi árpa, tavaszi buza vagy rozs. A 
zöldtakarmány lehet akármi téle—természetesen az 
illető földön megtermő — egyéves leveles takarmány. 

Gazdag földeken a gabonatarlóbau is vethetünk 
valamit, például tarlórépát, pohánkát vagy csalamádét. 

Az elmondottak alapján földünk minőségéhez és a 
termeszthető növények minemüségéhez képest küiöutéls 
több éves torgót álíithaluuk össze. Csak az elv miudig 
az legyen, kalászos után kalászos, kapás után kapás 
ne következzék és a következő növény alá a föld ide-
idejében elkészíthető legyen 

Tudnivaló még hogy a repcét vagy ugarba vagy 
takarmáuy után kell vetui, utána őszi gabona jöhet. A 
kender helye az őszi gabona és a kapás közt vau, a 
cukorrépa az őszi ós tavaszi gabona közt foglal helyet, 
a len a kapás után következik Trágyázni közvetlen ka-
lászos alá nem kel l ; a trágya helye az ugar, a kapás, 
zóldtakarmáuy és keudertábla. 

Nyomásos gazdálkodás, forgós gaz-
dálkodás. 

Régente, mikor még a tölduek legnegyobb része 
legelő volt és crak éppen auayit fogtak eke alá, amen-
nyin a gyér népességnek szükséges gabona megtermett, 
nem nagy fejtájást okozott a gazdálkodás sorja. A fel-
tört legelőbe addig vetettek gabonát, ameddig jól ter-
mett. Ha aztán a termésben alább hagyott, arrább 
mentek az ekével, egy másik darabka legel >t törtek 
lel és a már-már kimerült száulótöldet eugedlók be-
gyepesedni. 

Abban az időben ez egészen okos és helyes gaz-
dálkodás volt, mert például Magyarországon tizedrósz 
aunyi ember se élt, miut ma ; kevés gabona kellett. 
Aztau a telesleges termést akkortájban bajos is lett 
volna eladui, lévéu az egyetlen torgalmi cikk az állat, 
mely a maga lábán a hetedik vármegyébe is elsétált. 

A népesség szaporodásával, a közlekedési eszközök 
avulásával nagyobb becse lesz a gabonának. Ekkoi már 
érdemes volt, nemcsak sajal használatra, de eladásra 
is termeszteni. Ez állapol aztán nagy változást okozott 
a gazdálkodásban. Most már csak éppen annyi legelőt 
hagylak meg, amennyi az állatok tartására szükséges, 
a többit mind feltörték és bevetették. Ekkortájbau jöt-
tek rá hogy a gazdálkodásban valami rendszert kell 
űzni, külöbeu a föld teluiondja a szolgálatot. Abban az 
időben nagyon kezdetleges volt a töldmivelés, csak se-
kélyen járó laekével hasogatták a földet, a trágyázás 
is csak elvétve volt szokásban, ezért a töld bizony ha-
marosau kimerült, hamarosan lei méketleu lett. Ez vezet-
te rá a gazdákat a nyomásos gazdálkodásra. 

A nyomásos gazdálkodásnál, amint tudjuk, az őszi 
tavaszi vetemény és ugar egymással váltakozik. így 
a földet nem zsarolják egyoldalulag, ha az ugart több-
ször felszántják ós megtrágyázzák, termőképessége hu-
zamosabb ideig tentartható. 

A nyomásos gazdálkodás legrégibb tormaja ; első 
évben őszi gabona, második évben tavaszi gabona, har 
madik évben ugar. 

Sok tagositatlan határban még ma is e szerint 
gazdálkodnak, pedig már ez sem megtelelő. Nem meg-
telelő, mert sok benne az ugar. vagyis a hasznot nem 
hozó töld, nincs benne kapas, nincs benne takarmány 
és csak kevesféle növény termeszthető. 

Mai napság már csakis az olyau forgós gazdálko-
dással boldogulhatunk, me lyben többféle növény vet-
hwtö, melyben a gabona kapassal ós takarinánytólékkel 
váltakozik, melyben lehetőleg kevés az ugar. 

A forgó összeállításánál tekintetbe veendő, hógy 
az egymásután következő uövétiyek külömböző irány 
ban használják ki a földet, vagyis a kalászos, kapái 
és takarmánynövény váltakozva következzék egymás-
után. Tekintetbe veendő, hogy a letakarított növény 
után olyan következzék, mely alá a földet idejében e 
tudjuk készíteni és a munka össze ne torlódjék. Ilyet 
szempontból sokkal tökéletesebb a négyes forgó, mely 
akóvetkezó: 

I. óv ugar trágyázva, 
2 év őszi gabona, 
3. év kapás, 

Kisági és Nagyági. 
irta : liolló» Jóxsef. 

Hogyha nem a szentiuihálytai esperes, ha nem ő 
beszéli el - hogy a Kiságiak, hogy a Nagyágiak . . . 
hogy e két família lombjai így egyszerre összeborul-
janak — szóles e világon senkinek a dolgot el nem 
hiszem. 

* 

Ott a szen'mihályfai templomban az oratorium 
fölött tölgytaráinába foglalva a Nagyágiak uemesi 
címere : kék mezóbeu ágaskodó szarvas, szájában arany-
kulcs. Fölötte kardot emel egy kar Alatta arany betű-
vel í rva : Tekintetes, nemes, nemzetes és vitézlő szent-
iuihálytai Nagyági Kelemen úr több tus uemes vár. tegyék 
táblabírája, ezeu egyházat reuováltatta pálrouusaképp 
anno Domini MDCCCILII1. 

Instálom Nagyági Kelemen niucs már az élők so-
sorábau. Sót fiai: Benő, a vármegye másod viceispánja 
s a törvényszék elnöke, utóbb a szervezés után az 
elsőfolyamodásu királyi törvóuyszék nagyságos elölülője, 
az ösmert gavallér, a kinek telesége született Eich 
báróné, — azután Benedek, az if jabb, aki megmaradt 
csak egyszerű falusi koiupoaszesszoruak szintén immár 
Istenben boldogultauak. 

Kelemen úr tizenkétszáz holdat hagyott fiaira, 
aztán a kastélyt, a gazdasági épületeket, tiszti lakáso-
kat. Benő a megye székhelyén volt elfoglalva, Beuedak, 
aki kijárta az óvári akadémiát, a gazdaságot vitte. 
Miudig megegyeztek a jövedelmen. Nem került köztük 
soha civódásra a dolog. Mígnem egyszer Benő urnák 
megütötte tülét valami kósza liir (akkoriba kezdték szóba 
hozni az ő nevét is a bárónóéval), hirtelen otthon ter-
mett s öccsével, aki el volt készülve a jövetelére 
keményen összezördült. 

A hir ugyanis igaznak bizonyult. Beuedek ur, 
akinek uein tekintve azt, hogy szarvasb^ruadrágban 
járt, meg bagaria csizmában meg hogy pörge kalapja 
volt ineg tokosa, meg doháuyzacskó sallaugja lógott le 
a zsebéből, a Nagyágiakhoz éppen nem illó ari pas-
szióihoz tartozott az is, hogy egyetleu parasztlakodalmat 
el nem mulasztót s nem maradt háládatlan érte, ha a 
lakodalom szépei kabátjára bokrétát tűztek, meg hogy 
óraszám képes volt elpipázni a kovácsműhely előtt leg-
újabban azt a dolgot követte el, hogy a cigáuykováca 
tizennégy éves leányát, a koromhaju Zsuzsit az apácák-
hoz vitte nevelőbe. 

Hát hiszen ez a dolog se volua éppen hallatlan. 
Ha Benedek urnák a többi közt most olytéle bogara 
támadt, hogy a Zsuzsit kisasszonynak nevelteti, hát 
teljék benn' a kedve. Igen áiu, csakhogy Benedek ur 
oda nyomta végezetül miutegy pecsétül a szavakat, hogy 
amint az apaeák kinevelik, nem késik a Zsuzsit uyoin* 
bau oltár eió vezetni. 

No már ily dolog hallatán csakugyan megakadt a 
józan gondolkozás és teljesen jogos és méltányos a 
Beuó ur tólhaborodása. Egy született Szelényi-Eich 
bárónő meg a cigánykovács Zsuzsi sógorasszonyok 1 
Vallja be Benedek ur tulaidou maga, hogy a dolog 
ne vetui való. Megjárja ugyan irétauak. Még annak ia 
rossznak. 

Ám a Benedek ur neui nevetett. Nem vágott 
éppen vidáin arcot. De íruagosat se. Szinte flegmati-
kusán vette a dolgot. A bátyja kvmény szavai neiu 
pattogtak vissza róla. S inig Benő ur olyformAn dör-
gött, .botráuy, gyalázat a családra", Benedek ur egy-
szerüeu a vállát vonta. 

— Megakasztod a karrieremet. Az Eicheknek 
micsoda befolyásuk vau I Aztán a bárouó. Micsoda 
elegáncia! Micsoda b á j ! Micsoda szellem 1 Ezer hold 
jár a kezével. Hajol téléin. Te, hát értsd m e g : tudod e 
hogy ennek most már mindnek vége i 

— Szeretném tudni, miért lenne végeP — kér-
dezte viszont jámborul Benedek ur. 

— Miért P Hát azt hiszed, az Elchek e hirre nem 
vonják ráncba a szemöldököt ós nem iparkodnak le-
tujni magokról a dolgot, mint a ruháról arátapadt pely-
het, pókhálót P Szereucse lesz l,a rovásuukra össze uem 
nevetnek. 

— De hát te vagy-e én, hogy a dolgot annyira 
számoutartják? ^Foljt hö<«tk.) 

Most már vége a tudományomnak! 
A hurutom állandó lett és semmiféle szer sem 
haszuál. Izzadtam, teát ittam, bonbont szopogat-
tam, hogy egész belebetegedett a gyomrom — 
de a hurut még mindig megvan — Ugy P Hát 
tett már próbát a Faj féle valódi Sodeni ásvány-
pasztillájával is P Mondhatom önnek, ez a pasztilla 
eltünteti a hurutot, hogy szinte öröm és ne higyje, 
hogy talán Art a gyomornak — semlegesíti a 
fölösleges savat. Aki okos, utánoz engem. Kapható 
1 K 26 fillérért minden gyógyszertárban, drogé-
riában és ásványvizkereskedósben. 

VexérképviRelet MagyarorR*ág-Au«7.tria résxére : 
U I S Í T Z K K T W T l i B.-c» IV., Qrowe Neuga.w 72. 

Z R e g r é a a - y . 

Közgazdasag. 
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Köszönetnyilvánítás 

F o r r ó n szeretett felejthetetlen drága 
halottunk 

Waísbecker Edene Markovíts Terka 
e lhunyta alkalmaval i r á n y u n k b a n ta-
núsított részvétért ez uton is hálás 
köszönete t m o n d u n k . 

K ő s z e g , 1 9 0 8 . m á r c i u s 14-én. 

Waisbecker-Markovits család. 

Vasúti menetrend. 
A I 1 0 in » * 0 k. II. I I I . oszt. kocsikkal 

i 

K o r e f i e u r ó p a i i d ő . reggé1 | d e. d. e. d. u. 

K ő s z e g i n d . 512 ? 4 0 1 l 4 0 5*" 

L u k á c e h á x a ( m . h . ) 8 M 11»4 5 4 

N é n i c t - G e n c s ( m . h . ) 8 » i a * 

6 / o m b a t l i e l y é r k . 8 » 6" 

S z o m b a t h e l y i'ml. rt" 1 0 4 0 3li 12 

N é m e t ' Q e n c s (111. h . ) 7 ° ' 1 0 M 3 " 722 

L u k á c s l i á z a (n i . h . ) 7 ' " 1 1 " 3i» 8 2 

K ő s z e g e r k . 7SI u u 4 ° ' 8 1 s 

vaunak húzva. 

Szombathelyről indul: 

a > c» fele : 

Ri i tára : 

tia. apestre 

br c / b a : 

R mfele : 

i xiionyba : 

Pinkafőre: 

Sz i ke s 
Schervarra 

[ ind. 
érk. 
ind. 
érk. 

ind. 
érk. 
ind. 
érk. 
ind. 
M . 
iud. 
érk. 

ind. 
érk. 

iud. 
érk: 

éjjel reng. d, e. d. n. u. u este 
3-57 6-20 10.10 2.16 4.45 6.35 
8.55 W.65 2.47 5.25 » 3 5 11.50 

r. 5.20 d.e. 11.25 d.u. 2.32. 8.58 éj . 1'32 
8.— 1.50 6 .— 10.50 

regg. 9.08 d . u . 12.40 éj jel 11.— éjjel 2 .50 
2.05 g j f . 7 . 1 5 MV.».15 7.25 1.15 

regg. 6.06 d. e. 11,10 d. u. 3.16 tűre 6,59 
10.30 H.3tt 7.35 9.59 

d. e. 9.25 d. u 3.26 eme 7.20 
10.32 4.H2 8.27 

reggel 4.40 d. u. 12 20 d. u. 3.05 
11.30(Csorna) 3 . 1 0 ( i ' o / s o n y ) 8.33 

reggel ti. 14 d. u. 3,20 ente 7.16 
9.14 6.22 9.58 

reggel 2.50 d. u. 12.40 
8.22 tf.03 

H i r d e t é s e k . 
173/19''8. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Neme«CHOÓ község kép viselötesi ületének 1 9 0 8 . 

évi február hó 20-áu kelt határozata alapján ezen-
nel közhírré tétetik, hogy emiitett község vadászati 
joga 1908. évi augusztus hó l-én kezdődő 6 egy-
másu tán . évekre alulirt hivatalban f.-kvu és ott 
betekinthető leltételek mellett N e m e s c s o ó község 
bálánál a legtöbbet ígérőnek 2 0 0 korona kikiál-
tási ár mellett 1908 évi má rc i u s hó 24-é.i délelőtt 

9 Órakor fog árterén Utján bérbe a d a n i . A bórbe-
adandó terület 9 2 7 hold 9 1 8 • - ö l . 

Kör jegyző i hivatal N e t n e s c s o ó , 1908 . évi 
máreiu* hő 2-án. 

170 908. iktsz. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kösiegi kir. járásbíróság mint telekkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Pinczker József alsószénégetői lakös 
végrebajtatónak özv. Formann Mihalyné es tsai végre-
hajtást szenvedik elleui 1214. kor. tőkekövetelés 
és jár. iránti végrehajtási ügyében a kőszegi kir. já-
rásbíróság területén lévó Alsó-Szénégető községben 
tekvő az alsó-szénégetői 11. sz. tjkvben I 1—8 sorsz. 
alatt végrehajtást szenvedők tulajdonául felvett 11. 
házs/.ámu »/4. telekre 3014. kor. és az ugyanott 4- 4. 
sorsz. alatt fel veit 3H~' hrszámu birtokukra 154. koro-
nában ezennel megállapított kikiáltási álban az árverést 
elrendelte és hogy a tenntebb megjelölt iugatlauok az 

1908 évi március hó 30. napján délelőtt 
10 orakor 

Alsó Szénégető községházánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is ela-
datni toguak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az Ingatlanok 
becsái áuak lO°o-át készpénzben, vagy óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy bánat-
pénznek bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszeli! elismervényt átszolgaltatni. 

Kőszegen a kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
halósáKUal i90ís évi január hó i7. 

H n i n * x É r n i ) , 
kir. albiró. 

M m i l i o l r i K á l m á n . 

H u l a . 
Rác»n>egyének « Telec«ka ni>i£-<sl"tán f<;kvö Ráex 

György-féle Joláufőldi «-í,.löolr étty kertészeti bérletén 
taviis i szállításra kapható. 

1. Szokvány, ininőiégil minden alanyon fajtisztán 
sima és gyökeres zöldoltvány. 

2. Amerikai én európai hí ma t's Kyőkeres vessző 
amelynek fajtfzin.águkért kezeskedem kívánatra névjegy, 
zéket küldök. 

3. Alma, körte, barack ÓH k •iazinfák 1, 2, 3 ÉVE, 
oltványok n legkiválóbb fajokban 

4. (1 ledi tsia élősövény valamint az. élősövények ki-
rálya : Maciura Aureiitutca élősövény u mol uek nyökerui 
nem xarjad/iuiiik tövisei igeu sürük Heminiféle rovar nem 
pusztítja minden időjárásnál; ellenál. Melyen leszállított 
árban. 

Szíves megkeresést kér 

Manhold Kálmán 
nagvbérlő. 

100.000 d ' b 
k e o i M S z e g f i i es R ó z s a . 1 0 0 . 0 0 0 drb 

keszlet . 

Sko ka .IHHOS tó ' i t i - *-s svegfGti lep-l u l r jdono ' ajánl direkt kill-
o rwágoM ól be-z*r ett ó r iá - vnágu K e n i n i e g 1 Ü k e t és 
nyakba nemesitett b o k o r - r (> r * á k a i. K n gy készlet miatt 
egy ide ig 30 százalékot engedélyezek A r j e g v i é k ingyen és bér-
mentve. - - T> bb díj jal kítüutetett nagy virágkötészeteiül), n 
mindenféle c s o k r o k , k o s b o r u k mélyen le«/ál luott árakon 
készíttetnek. — Tenyésztő telepemről vágott virágjaimat és 
begyökeresedett cserepekben nyíló r ó ' s á k a i , »zeglCket, jác in -
tokat tb. a legolcsóbb napi árxkon szállítom. — Sok nemet 
fajú szegfű magvat inról - zó ló név- él árlappal k é - c é g g e l szol-

gálok. 

S h o r U a J n n o s 
5 hold róz .a- gfStelepe 

B -Szarvason 

A Liniment Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

pótleka 
egy régjónak bizonyult háziszer, mely már sok ér óta 
legjobb fájdalomcmlíap ;tó szernek bizonyult kösrvénynel, 
MÉZM&I és meghúleteknel, bedörzsölésképpen használva. 

F i gye lmezte tés . Silány hamisítványok miatt bevásár-
láskor óvatosak legyünk és csak olyan üveget fogadjunk el, 
mely a „Horgony" védjegygyei és" a Rlchter cégjegyzéssel 
ellátott dobazba van csomiigolva. Ara üvegekben K—.80 , 
K 1.40 és K 2 . — és úgyszólván minden gyógyszertárban kap-
ható. — Főraktár: Török lózsef gyógyszerésznél, Budapes t 

OlRicbter gyógyszer ára az „Arany o r o s z l á n b a " , 
P r á g á b a n , Elisabethstrasse 5 neu. Mindennapi szétküldés. 

Eredeti Hved gyártmányú 

BOLIVDXBS 
n y e r s o l a j - m ó t o r o k é s l o k o m o b l l o k . 

ZMign iond E r n ő 
körjegy «ö 

P e r g o r Nándor 
bíró 

Legolcsobb üzem mar k i s motorokná l Is. 
Költség 12 PH motornál nyersolajra oa 3 0 0 0 munkao ra ra : 

Bolinders nyorsolaj motornál nyersolajra ca. 1200 korona 
B nziamotornal adómentes benzinre ca . 2 5 0 0 „ 
Bizgepnel szénre es fiitöre ca 3 0 0 0 . 

Tehát a Bolinders móior ura t> lje-nn kifize ődik a1! elért meg-
takarításban. ca 4>/t év alatl b e r x m m ó orral szemben, ca. 3>/t év 

alait gőzgéppel szen ben. 
Pénzügyőri ellenőrzés mni-sen. — Kezeléshez, nem kell gépész. — 
Könnyen kicserélhető alkatrészek. — Q\ors iizembe-hel yez<;s. — 
Kobbanás nyersolajnál ki /ár>a. — Csekély hiltöviz-fxgyasztás. — 
Önműködő közponii kenés — L e g j o b b hajtóerő b á r m e l y fiseiu- j 
h e x — Nyercolaj - lokomobi lokxt cséplögéhekkel is száll ítunk. 
Referenciák kai, makszerú fe lvi lágo itá«nkkal. ismertető prospek-

tusokkal , s a|ánlatokkal díjmentesen szolgálunk. 

i K f t o d í Schwarcz Júzsef és Társa. 
B U D A P E S T . Vac i - kömt 26 Táviratcím : U 8 Z Ó Budape-t 

Szölöoltvinyok. 
P'ajiisztii Kipária-Ptirtális Hiányon oltott eUü-

rendü dií-igyiikérzotü, t«ljos felel.w^g tunllett — kö-
vetkező fajokban : 

B o r f a j o k : Erdei , Ulaaz-Kizl ing, Kövidinka, 
Nemes Kadarka, Furmint, Slunkameiika, Burgund, 
Oporto , Mézes-fehér, Karbenet , Str lehér , Ezer jó , 
Mtrkovácrt', Muskotály. 

C e e t n e g e f a j o k : fehér ós piros Chanse-
las, PaNflntuti. 

1 0 0 0 drb. dima zö ldol tvány 8 0 kor. 
1 0 0 0 „ gyökeres (. oszt. , 2 éves 1 « 0 M 
1 0 0 0 D II- e • • 1 4 0 

» 
1 0 0 0 . siui t Iii|iária-Portális I. 0. 16 a 
1 0 0 0 • • • • • • ií« Oi 9 

» 

1 0 0 0 , gyökeres . . . I. 0. 3 0 n 
1 0 0 0 , II. 0. 18 a 
1 0 0 0 „ fiisoltvány . . . I. 0 . 2 0 0 n 
1 0 0 0 a II . 0. 1 4 0 n 

Tavaszi szállításra is e l fogadok már most 
rendelést. Előlegül az ár egynegyud részét b e -
küldeni szíveskedjék. 

Bort a legjobb minőségben napi ár szerint 
Hzállitok. 

Tisztelettel 

Sárkány József 
Gyöngyös, (Hevesm.) 
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Kőszegen, Várkor 81. sz. 
. Elvállal mindennemű nyomdász munkákat, kivátiu'rA : 

egyszerűbb, vagy díszesebb 
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VI in ÍM/. t«-ri 11 in K O » O I ) tH»rt. M Z Á U I U 
N z a k v u n y r e i i d c l e t e s z e r i n t 

vdlogatott első osztdlyu sima és gyökeres 
Ripária Portalis.Rupestris-MonticolaesVitis Solonis 
ainpiikai vad vessző, valamiut ugyanily alanyukra 
nemesített, fenti rendeletnek mindenben megfelelő 

a legkiválóbb bor és csemege faja 
H y ö k « ' r e » f t í x o 11 v á n y o k 

kerülnek ez^n évben nálunk eladásra. 
B a d a c s j n y v i d a k i S z j l ő t e h p k s z i l ó S d g d . 

TAPOLCA ^ HAIATOU m<>iutt.i 

omiQ lapnuk, hol hirdetések a legjutányosabb áron 
felvétetnek. 
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F I U M E - B A R C O L A . 
Egy üveg 5 kor., fél üveg 2 kor. 60 fill 

K ipliató KŐ-»E<-gen : 

Jánosa Gyula-, Pollak Sándor- es Schaar Józsefnél. 

Nyom Keigl tiyula könyvnyomdájában. 
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